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2 STUDIO CONDENSER MICROPHONE G3 Instrukcja obstugi

PL Wazne informacje o

bezpieczenstwie

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A AT TN A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Uwaga
Terminale oznaczone symbolem
przenosza wystarczajaco wysokie

napiecie elektryczne, aby stworzy¢ ryzyko
porazenia pradem. Uzywaj wytacznie wysokiej
jakosci fabrycznie przygotowanych kabli z
zainstalowanymi wtyczkami %" TS. Wszystkie
inne instalacje lub modyfikacje powinny by¢
wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany
personel techniczny.

Ten symbol informuje o waznych
wskazéwkach dotyczacych obstugi i
konserwacji urzadzenia w

dotaczonej dokumentagji. Prosze przeczytac
stosowne informacje w instrukgji obstugi.

Uwaga
W celu wyeliminowania zagrozenia
porazenia pradem zabrania

sie zdejmowania obudowy lub tylnej $cianki
urzadzenia. Elementy znajdujace sie we wnetrzu
urzadzenia nie moga by¢ naprawiane przez
uzytkownika. Naprawy moga by¢ wykonywane
jedynie przez wykwalifikowany personel.

Mikrofony kondensatorowe sg
bardzo wrazliwe na wilgoc.
Mikrofon nie moze by¢ uzywany w

poblizu wody (np. wanny, umywalki, zZlewu,
pralki, basenu itd.). Podczas nagrywania wokalu
uzywac koniecznie dotaczonej ochrony przed
wiatrem, poniewaz kapsuty niezawodnie chronia
przed wilgocia.

Urzadzenie moze by¢ uzywane
A wylacznie przy zasilaniu

elektrycznym podanym w
instrukgji obstugi.

Zapobiegac upadkowi mikrofonu,
& poniewaz moze to powodowac

ciezkie uszkodzenia. Nie udzielamy

gwarandji na uszkodzenia zaistniate z
winy uzytkownika.

Mikrofon powinien by¢ wyjety z
uchwytu po kazdym uzyciu,
przetarty miekka Sciereczkg i

whozony do dofaczonego etui. Nastepnie do etui
z mikrofonami whozyc torebke z absorbujacymi
wilgoc krysztatkami.

PRAWNE ZREZYGNOWANIE

SPECYFIKACJA TECHNICZNA ORAZ WYGLAD
MOGA ULEC ZMIANIE BEZ POWIADOMIENIA.
NINIEJSZA INFORMACJA JEST AKTUALNA NA
DZIEN JEJ OPUBLIKOWANIA. WSZYSTKIE ZNAKI
TOWAROWE SA WEASNOSCIA ICH WEASCICIEL.
MUSIC GROUP NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA JAKAKOLWIEK SZKODE PONIESIONA PRZEZ
JAKAKOLWIEK OSOBE, KTORA OPIERA SIE NA
OPISIE, FOTOGRAFII LUB OSWIADCZENIACH

TU ZAWARTYCH. KOLORY ORAZ SPECYFIKACJE
MOGA NIEZNACZNIE ROZNIC SIE OD
PRODUKTU. MUSIC GROUP PRODUKTY
SPRZEDAWANE SA JEDYNIE ZA
POSREDNICTWEM AUTORYZOWANYCH
DEALEROW. DYSTRYBUTORZY | DEALERZY

NIE SA AGENTAMI FIRMY MUSIC GROUP | NIE
SA UPRAWNIENI DO ZACIAGANIAW IMIENIU
MUSIC GROUP JAKICHKOLWIEK WYRAZNYCH LUB
DOROZUMIANYCH ZOBOWIAZAK. INSTRUKCJA
TA CHRONIONA JEST PRAWEM AUTORSKIM.
ZADNA CZESCTEJ INSTRUKCJI NIE MOZE

BYC REPRODUKOWANA LUB PRZESYLANA

W JAKIEJKOLWIEK FORMIE LUB ZA POMOCA
JAKICHKOLWIEK SRODKOW, ELEKTRONICZNYCH
CZY MECHANICZNYCH, WEACZAJACW TO
KOPIOWANIE CZY NAGRYWANIE DOWOLNEGO
RODZAJU, W JAKIMKOLWIEK CELU,

BEZ WYRAZNEJ PISEMNEJ ZGODY ZE STRONY
MUSIC GROUP IP LTD.

WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE.

©2013 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, Brytyjskie Wyspy Dziewicze.
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1. Zasilanie

Do pracy mikrofonu pojemnosciowego konieczne jest napiecie fantomowe (+48 V).
Gdy mikrofon podtaczony jest do wejécia przedwzmacniacza z wkaczonym zasilaniem
fantomowym, sygnalizowane jest to zaswieceniem sie lampki LED w mikrofonie.
BEHRINGER nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia mikrofonu C-3,
spowodowane wadliwym zasilaniem fantomowym. Przed wiaczeniem zasilania
fantomowego nalezy catkowicie wyciszy¢ nagtosnienie.

2. Charakterystyka Kierunkowa

Mikrofon C-3 to mikrofon wielkomembranowy z podwdjna membrana. Dzigki temu
maja Paristwo wybér pomiedzy réznymi charakterystykami kierunkowymi - nerkowa,
dookélng i 6semkowa. Mozna je wybierac za pomocg przetacznika z tytu mikrofonu.

2.1 Charakterystyka nerkowa (Jednokierunkowa)

Mikrofony o tej charakterystyce (potozenie przetacznika: srodek, @) rejestruja d2zwiek
przede wszystkim z przodu, a stabiej z bokéw. DZzwieki docierajace do mikrofonu od tytu
$q W znacznym stopniu ttumione. Charakterystyka nerkowa nadaje sie szczegélnie dobrze
dla nagran pojedynczych instrumentéw lub solistow wokalnych.

2.2 Charakterystyka 6semkowa (Dwukierunkowa)

Mikrofony z charakterystykq 6semkowa (potozenie przetacznika: lewe 8) sa czute na
dzwieki, docierajace do mikrofonu z przodu lub z tytu. Boczne dzwieki lub dZwigki od géry
i od dotu s3 silnie ttumione. Taka charakterystyka pozwala zastosowac C-3 jako mikrofon
reporterski dla dwdch rozméwcow. Mozliwe jest réwniez uzyskanie efektu naturalnego
pogtosu lub echa. W tym celu nalezy ustawi¢ mikrofon pomiedzy Zrodtem dzwieku a
$ciang. DZzwiek bezposredni dociera do membrany od przodu. Natomiast dZzwiek odbity
dociera z niewielkim opdznieniem od tytu mikrofonu. Przez zmiane odlegtosci pomiedzy
mikrofonem i $ciang mozna regulowac czas opdznienia i ilos¢ pogtosu.

2.3 Charakterystyka dookdlna (Wszechkierunkowa)

Mikrofon (-3 z charakterystyka dookdIna (potozenie przetacznika: prawe, O)
jestrownomiernie czuty na dZwiek ze wszystkich kierunkéw. Taka charakterystyka
umozliwia uzyskanie naturalnego brzmienia pomieszczenia, i pozwala na nagrywanie
kilku Zrédet dzwieku rozmieszczonych wokét mikrofonu C-3.
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3. Filtr Gérnoprzepustowy i Thrumik Poziomu

Filtr gérnoprzepustowy wtaczany jest lewym przetacznikiem z przodu mikrofonu
(potozenie przetacznika: lewe, ~—). W ten sposéb mozna wyfiltrowac
zakfdcenia o niskiej czestotliwosci, jak odgtosy krokow, stukanie czy hatas wiatru.
Przy wtaczonym filtrze gdrnoprzepustowym mozna uzyskac prawie liniowa
charakterystyke czestotliwosciowa podczas nagrywania gtosu osoby mowiacej
bardzo blisko do mikrofonu.

Przetacznik umieszczony po prawej stronie z przodu mikrofonu wtacza ttumik poziomu
0-10 dB (potozenie: przetacznika, -10 dB). Warto z niego skorzysta¢ zwfaszcza

przy rejestrowaniu impulsowych Zrodet dZzwieku o duzym cisnieniu akustycznym

(np. stopy perkusji).

4. Instalacja Mikrofonu

-—»:‘ A®
% .

Rys. 4.1: Zamocowanie uchwytu mikrofonu

Mikrofon wyposazony jest w uchwyt, za pomoca ktdrego mozna go przykreci¢ do
stojaka mikrofonu z gwintem ¥3" lub %". Odpowiedni adapter dotaczony jest do
mikrofonu. Nalezy najpierw odkreci¢ mikrofon (1D z uchwytu (23, wykrecajac duza
Srube drobnozwojowa (3] u dotu mikrofonu. Nastepnie zamocowac uchwyt do stojaka
mikrofonu, wtozy¢ mikrofon do uchwytu i przykrecic $rube.
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Normalnie mikrofon powinien by¢ ustawiony pionowo w uchwycie przed Zrédtem
dzwieku. Kat ustawienia mikrofonu w stosunku do Zrédta dzwieku ma wptyw na
brzmienie nagrania, dlatego nalezy poeksperymentowac z réznymi ustawieniami,
aby uzyskac wymagane brzmienie. Mozna obracac mikrofon w uchwycie,
poluzowujac najpierw Srube, a potem ponownie ja zakrecajac.

Aby umozliwic odchylenie mikrofonu od pionu dostarczony uchwyt wyposazony
jestw przegub.

QO Nienalezy zbyt mocno dokrecac srub, aby nie spowodowac
uszkodzenia gwintéw.

Oczywiscie mozna tez wyja¢ mikrofon C-3 z uchwytu i zamocowac go w zaczepie dla
mikrofondw typu “pajak”.

5. Ztacze Audio

Do podtaczania mikrofonu C-3 nalezy uzywac symetrycznego przewodu mikrofonowego
XLR z nastepujacym przyporzadkowaniem stykow: Styk 1=ekran, styk2 =+istyk3 =
Poniewaz wszystkie styki mikrofonu (-3 s poztacane, kabel mikrofonowy powinien w
miare mozliwos$ci miec rowniez wtyczki z poztacanymi koricéwkami.

6. Ustawianie Poziomu,
Regulacja Dzwieku Bazowego

Tak ustawic requlator wzmocnienia kanatu mikrofonowego na stole mikserskim,

aby dioda LED Peak zapalata si¢ bardzo rzadko albo wcale. Regulator barwy (EQ) kanatu
mikrofonowego nalezy wstepnie ustawic¢ w potozeniu srodkowym; filtr gdrnoprzepustowy
i redukcja poziomu powinny by¢ wytaczone.

Przez zmiane pozydji Zrodta dZzwieku w stosunku do mikrofonu oraz przenoszenie
mikrofonu w rézne czesci pomieszczenia studia nagran nalezy sprébowac uzyskac
najlepsze brzmienie. Czesto pomaga zmiana kata Zrédta dzwigku i mikrofonu

wzgledem scian lub dostawienie Scian dZzwiekochtonnych. Dopiero po uzyskaniu t3

droga wymaganego brzmienia i tylko w razie koniecnosci mozna zastosowac korektor
graficzny i procesor sygnatu (pamietajcie: na og6t mniej znaczy lepiej!).

Ze wzgledu na bardzo liniowa charakterystyke czestotliwosciowa oraz duzg rozdzielczos¢
dzwiekown mikrofonu C-3 nie ma potrzeby korekcji barwy wysokich czestotliwosci,

ktéra wywierataby znaczny wptyw na sygnat i niepotrzebnie podnosita poziom szuméw.
(-3 dostarcza dZwiek o duzej czystosci, ktéra, cho¢ tak pozadana, niestety czesto tracona
jest przy nagrywaniu i mieszaniu.
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7. Specyfikacja

Zasada dziatania przetwornika kondensator, membrana 16 mm
Charakterystyka kierunkowa nerkowa, 6semkowa, dookdIna
Przytacze poztacane, symetryczne ztacze XLR
Czutos¢ bez obcigzenia -40 dBV/pa (10 mV/pa)

Pasmo przenoszenia 40 Hz- 18 kHz

Graniczny poziom ci$nienia akustycznego 142 dB

(<0,5% THD @ 1kHz)

Rownowazny poziom 23 dBA (IEC651)

cisnienia akustycznego

Zakres dynamiki 119dB

Impedancja znamionowa 3500

Zasilanie +48V

Pobér pradu 70 mA

Wymiary obudowy 0:54% 180 mm

Masa ok. 0,42 kg

Firma BEHRINGER stale troszczy si¢ 0 zapewnienie najwyzszego standardu jakosci. Niezbedne modyfikacje dokonywane sa
bez uprzedzenia. Dlatego Specyfikacja i wyglad urzadzenia moga sie réznic od podanych tutaj informacjiiilustracji.
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